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 اعتماد جدول أعمال الجلسة –
 )GC(65)/GEN/2(الوثیقة  
ــأل   -1 ــة    الرئیسســــ الوثیق في  الوارد  ــت  المؤق ــال  الأعم جــدول  ــد  یعتم أن  یودُّ  ــب  المكت ــان  ك إذا  ــا  عم

GC(65)/GEN/2.  

  واعتمُد جدول الأعمال. -2

 

 استعادة حقوق التصویت –
 )GC(65)/INF/16(الوثیقة  
ــتعادة حقوق التصــــویت، وھو من لیبیا.  الرئیسقال  -3 ــاً على المكتب لاســ  إن ھناك طلباً واحداً معروضــ

ــاســي، یحُرم من التصــویت في الوكالة العضــو   ــرة من النظام الأس ــعة عش فبمقتضــى الفقرة ألف من المادة التاس
ــاوي أو یتج ــتراكاتھ المالیة إلى الوكالة إذا بلغ مقدار متأخراتھ ما یسـ ــتراكات  المتأخر في دفع اشـ اوز مقدار الاشـ

ابقتین. نتین السـ مح لھذا العضـو بالتصـویت إذا اقتنع بأن التخلُّف   المتوجبة علیھ عن السـ إلا أن للمؤتمر العام أن یسـ
ة   عن الـدفع نـاجم عن ظروف خـارجـة عن إرادة ذلـك العضـــــو. القرار  GC(42)/10وتحـدّد الوثیقـ ، التي اعتمُـدت بـ

GC(42)/RES/4  والمبادئ التوجیھیة للنظر في طلبات استعادة حقوق التصویت.، عدداً من المعاییر  

(نائب المدیر العام بالإنابة للشـؤون الإداریة) إنَّ السـفارة اللیبیة وبعثتھا الدائمة لدى  السـید باوزفاین وقال  -4
تصـــویت   اســـتعادة حقوق  GC(65)/INF/15المنظمات الدولیة في فیینا قد طلبت في رســـالتھا المدرجة في الوثیقة  

وبلغت   .2021لیبیا على أسـاس التزامھا بتسـدید جزء من متأخراتھا حال اعتماد المیزانیة العامة للدولة اللیبیة لعام  
المســـــتحقــة على لیبیــا عن الفترة   دولار    15  506یورو و  964  958مــا مجموعــھ    2020-2018المتــأخرات 

  أمریكي.

، عندما بلغت متأخراتھا ما یســــاوي أو  2021عام   وكانت لیبیا قد فقدت حقھا في التصــــویت في مطلع -5
، سـدّدت لیبیا من إجمالي قیمة 2020وفي عام  یتجاوز مقدار الاشـتراكات المتوجبة علیھا عن السـنتین السـابقتین.

ولم تســـدد لیبیا أي مبلغ منذ ذلك   المتأخرات الحدّ الأدنى اللازم لاســـترداد حقوقھا في التصـــویت في ذلك العام.
الوقت وظلتّ عضــواً لیس لھ حقّ التصــویت بســبب تأخرھا في تســدید مســتحقات تتعلق بمســاھمتھا في المیزانیة  

، نظر المكتـب في طلـب قـدّمتـھ لیبیـا لاســـــتعـادة حقوقھـا في التصـــــویـت،  2019و  2018وفي  .2018العـادیـة لعـام 
ــتردّت لیبیا حقوق التصــویت لفترة تنتھي قبل مو عد انعقاد الدورة التالیة من المؤتمر  ووافق على ذلك الطلب. فاس

ــدد كحد أدنى   العام. ــویت، أن تس ــتعید حقوقھا في التص یورو، وھو مبلغ یمثِلّ    430  854وكان على لیبیا لكي تس
 .2019، بالإضافة إلى یورو واحد عن عام 2018مجموع ما تأخّر من مساھمتھا في المیزانیة العادیة لعام  

 عن التدابیر المتخذة لتیسـیر سـداد المسـاھمات وتقریراً عن حالة الدول الأعضـاء  إنَّ تقریراً   الرئیسوقال  -6
  .GC(65)/INF/13المشارِكة في خطة سداد قد صدرا في الوثیقة  
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ــدیده من أجل   -7 ــداد المبلغ اللازم تسـ ــاف قائلاً إنھ یفترض أن المكتب یرى أن لیبیا قد تخلَّفت عن سـ وأضـ
یطرتھا، وأنھ  تفادي تطبیق الفقرة ألف من ال ي جراء ظروف خارجة عن سـ اسـ رة من النظام الأسـ عة عشـ مادة التاسـ

ینبغي، تبعـاً لـذلـك، إعـادة حقوقھـا في التصـــــویـت في الوكـالـة خلال الـدورة الحـالیـة للمؤتمر العـام لفترة عـام واحـد  
  تنتھي قبل بدء انعقاد الدورة التالیة من المؤتمر العام.

ر ذلك -8  .وقد تقرَّ

 ائق اعتماد المندوبینفحص وث -28
 )GC(65)/28إلى  GC(65)/26(الوثائق من  
  أن ینعقد المكتب بصفة لجنة وثائق الاعتماد ویضطلع بفحص وثائق اعتماد المندوبین.  الرئیساقترح   -9

من النظـام الداخلي للمؤتمر العـام فقـال إن وثائق الاعتمـاد تسُـــــمّي منـدوبي الدول   27وأشـــــار إلى المـادة   -10
الأعضـاء لدى دورة بعینھا من دورات المؤتمر العام، وإن وثائق الاعتماد ھذه تقُدَّم إلى المدیر العام، وإنھا تصـدر  

ة. ة العضـــــو المعنیـ ة لـدى الـدولـ ة أو الحكومـة أو عن وزیر الخـارجیـ ا عن رئیس الـدولـ ة المكتـب   إمَّـ وقـال إن مھمـ
  .27تقتصر على التأكد من استیفاء متطلبات المادة  

وبالإضافة إلى ذلك، تلقت الأمانة رسائل بخصوص   مندوباً بالشكل الواجب. 127واستلُمت وثائق اعتماد  -11
ل وثائق اعتماد رسمیة تفي بمتطلبات المادة   88 م   .27مندوباً لا تشُكِّ ولم تشارك واحد وستوّن دولة عضواً ولم تقُدَِّ

  أي وثائق اعتماد.

ــارِكة في الدورة  بیاناً    GC(65)/27وتضــمنت الوثیقة   قدَّمتھ مجموعة من الدول العربیة الأعضــاء في الوكالة المش
  العادیة الخامسة والستین للمؤتمر العام، تعُرب عن تحفظاتھا إزاء وثائق اعتماد المندوب الإسرائیلي.

نت الوثیقة   -12   رسالة من إسرائیل تعرض فیھا موقفھا من تلك التحفظات. GC(65)/28وتضمَّ

ــمنت الوثیقة  وت -13 ــلامیة تحُدّد فیھا موقفھا من النظر في   GC(65)/26ضـ ــالة من جمھوریة إیران الإسـ رسـ
  اعتماد المندوب الإسرائیلي.

أن یقدم المكتب في جلسـة عامة أثناء اجتماع المؤتمر العام تقریراً ینص على أن المكتب    الرئیسواقترح   -41
من النظام الداخلي، ویتضمن قائمة بالدول الأعضاء   28قاً للمادة  اجتمع من أجل فحص وثائق اعتماد المندوبین وف

ادة   ات المـ اد تفي بمتطلبـ ائق اعتمـ ا قـدموا وثـ دوبیھـ ة أخرى    27التي یرى المكتـب أن منـ ائمـ داخلي، وقـ ام الـ من النظـ
  تبین الدول الأعضاء التي تلقّى المدیر العام رسائل بخصوص مندوبیھا لا تمتثل لھذه المادة.

أنھ    -على الرغم من ذلك-ل إنھ، وفقاً للممارسـة السـابقة، یمكن أن یشـیر التقریر إلى أنَّ المكتب یرى وقا -15
ینبغي السماح للمندوبین المدرَجین في الفئة الأخیرة بالمشاركة في أعمال المؤتمر على أساس أن یقدموا في أقرب  

  ذلك قبل نھایة الدورة الحالیة.وقت ممكن وثائق الاعتماد بالشكل الواجب، ویـفُضَّل أن یكون 

ح أن المكتب عُرض علیھ، ضـمن الوثیقة   -16 ا یوُضّـ ، بیانٌ قدَّمھ GC(65)/27وینبغي أن یتضـمن التقریر نصّـ
عدد من الدول العربیة الأعضـاء في الوكالة المشـاركة في الدورة الحالیة، كما ھو مبیَّن في تلك الوثیقة، تعُبّر فیھا 



GC(65)/GEN/OR.2 
 3 ، الصفحة2021أیلول/سبتمبر  23

 

عن تحفظاتھا إزاء وثائق اعتماد المندوب الإســرائیلي، وأن المكتب عُرضــت علیھ أیضــاً رســالة، ضــمن الوثیقة  
GC(65)/28  توضــح موقف إســرائیل من تلك التحفظات؛ وأن المكتب تلقّى الوثیقة ،GC(65)/26    ًالتي تحتوي بیانا

  مندوب الإسرائیلي.من جمھوریة إیران الإسلامیة یوضّح موقفھا إزاء وثائق اعتماد ال

ترد فیھا قائمة   GC(65)/27(باراغواي) الانتباه إلى أن الصـیغة الانكلیزیة من الوثیقة    السـید فاسـیتيولفت   -17
دولـة    14دولـة عربیـة تبـدي مثـل ھـذه التحفظّـات، بینمـا ترد في الصـــــیغـة الإســـــبـانیـة من الوثیقـة قـائمـة من   13من 

 عربیة، من بینھا المغرب.

حح لتطابق الصـیغة  وردّ ال -18 رئیس بالتأكید على صـحّة الصـیغة الانكلیزیة، وقال إن الصـیغة الإسـبانیة سـتصُّـ
 الانكلیزیة.

اً   -19 وصـــــرّح الرئیس أن التقریر ینبغي أن یبیّن أنَّ المكتـب قـد وافق، في ظـل ھـذه التحفظـات المـذكورة آنفـ
 م مشروع القرار التالي:والموقف المشار إلیھ، على أن یوصيَ بأن یعتمد المؤتمرُ العا

  "فحص وثائق اعتماد المندوبین:

  إن المؤتمر العام "

تقریر المكتب بشـأن فحص وثائق اعتماد المندوبین لدورة المؤتمر العام العادیة الخامسـة والسـتین،    یقبل"
 ".GC(65)/ 30الوارد في الوثیقة  

سـس التي ذكرھا وأن یعُرض في جلسـة عامة خلال  وسـأل عما إذا كان المكتب یودُّ أن یعُدَّ تقریرٌ على الأ -20
  اجتماع المؤتمر العام.

ر ذلك -21   .وقد تقرَّ

 40/09رُفعت الجلسة الساعة 
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